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KAZAK EDEBI DiLi VE DONEMLERE AYIRMA MESELESI
KAZAKH LITERARY LANGUAGE AND PROBLEMS OF DIVISION
FOR THE PERIOD

Ercan OMIRBAYEV”®

Ozet

Edebi dilin diizenleyici degeri sadece yazi-¢izgi olarak kurulmamis olup agiz
sozleri kullanmakla da gelismistir. Agiz edebi dili ile temel konusma dili benzer yapilar
olmalari ile birlikte bunlarin yaptiklar1 gorevler, dilsel yaklasimlar yoniinden birbirleriyle
gesitli ayrimlari ve benzerlikleri vardir. Edebi konugma dili kiiltiirel manevi diinyalar
olusturmanin, ig hareket diizenleme araci, dilsel yaklasim ve yontemlerinin belirlenmesi vb.
Ozellikleri tarafindan konusma diliyle olusur. Ayrica edebi dilin konusma tiiriiniinde de
kendi i¢inde gesitli paragraflara boliiniirligli gézlemlenir.

Anahtar Kelimeler: Edebi dil, konusma dili, s6zlii edebiyat, kiiltiir, bagimsizlik.

Summary

The regulatory value of the literary language has not been established only as a
writing-line, but it has also developed by using oral words. The oral language and basic
speech are similar structures, but they have different distinctions and similarities with each
other in terms of their tasks, linguistic approaches. Literary spoken language is the creation
of cultural-spiritual worlds, work-movement arrangement tool, general common
importance, linguistic approach and method selection. It is made up of spoken language by
its features. In addition, the literal language has a segmentation in various paragraphs in
itself.

Key words: Literary language, spoken language, oral literature, culture,
independence.

Edebi Kazak dilinin baslangic zamanlarimi sistemlestirmek
Kazaklarin kendine has edebiyatlarinin ilk 6rneklerinin belirlenmesi ile ¢ok
baglantilidir. Bilgin Rabiga Sizdikova 15. ve 18.yy’lardaki sairlerin dilini
Ozel dallara ayirip “onlarin eserleri giliniimiiz Kazak edebi dilinin ilk
ornekleridir” demistir. Bu yiizden bu devirde kullanilan dili yazili devre
kadarki “agiz edebi dili” olarak tanimlamistir. Bununla birlikte bazi
arastirmacilar yazili devre kadar kullanilan dili “edebi dil” olarak
saymamaktadir. Onlar belli bir dili “edebi dil” olarak kabul etmek icin yazi
dilinin olmasinin sart oldugunu, yani “yaziya gecirilmis ornekleri yok veya
cok az olan yerde dilde yoktur” s6ziinii soylemektedirler.
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Arastirmacilarin ¢ogu “edebi dil kavramu tarihi yoniiyle degiskendir”
demislerdir. Bu yondeki birka¢ agiklamaya gore biitiin dillerin edebi
tiiriiniin gelismesi sirasindaki biitiin devirlerinin ayni olmasi sart degildir.
Bu nedenle “bazi halklarin yazi dénemi olmamis veya gelismemistir, bir
donemde yazist olup, daha sonra herhangi bir sebeple gelismeyen
devirlerinde de edebi dili olmast miimkiin” goriisleri de sdylenilmektedir
(S1zdikova, 1993: 17). Kazak halkinin boy-siilale donemlerinden baslayip,
onun bir millet olarak kuruldugu devirdeki ve milli gelisme donemindeki
dilinin genel tarihini incelemek de, onun edebi tiirliniin gelisim sirasini
tanyip bilmek 30-40’l1 yillarindan baslaylp ele alinmaya baslandigi
bilinmektedir. Kazak dili tarihinin 6zel sorunlari belli donemlerdeki durumu
ve yazili edebiyatin dili gelistirmedeki gorevi ile yeri benzer sorunlar ilmi
arastirmalarin, gergcek analizlerinin esas nesnesi olmaktadir. Kazak dilinin
son 2-3 asrindaki istatistik ile dinamiginin ve dilbilimsel o6zelliklerini
bilmemizde Nigmet Savranbayev, Ismet Kenesbayev, Sarsen Amanjolov,
Kacim Jumaliyev, Ahmedi Iskakov, Tolevbay Kordabayev, Kulmat
Omiraliyev, Mavlen Balakayev, Rabiga Sizdikova, Seyilbek Isayev, Abjan
Kurigcanov, Sora Saribayev, Markabay Tomanov, Kudaybergen Jubanov,
Gubaydulla Kaliyev. Babas Adilkasimov, Svetlana Hasanova’nin
calismalar1 6nemli katkilar saglamaktadir.

Bilgin Rabiga Sizdikova’ya gore, edebi dilin diizenleyici degeri
sadece yazi-¢izgi olarak kurulmamis olup agiz sozleri kullanmakla da
gelismistir. Agiz edebi dili ile temel konusma dili benzer yapilar olmalar ile
birlikte bunlarin yaptiklar1 gorevler, dilsel yaklagimlar yoniinden
birbirleriyle cesitli ayrimlar1 ve benzerlikleri vardir. Edebi konusma dili
kiiltiirel-manevi diinyalar olusturmanin, is-hareket diizenleme araci, dilsel
yaklasim ve yontemlerinin belirlenmesi vb. ozellikleri tarafindan konusma
diliyle olusur. Ayrica edebi dilin konusma tiiriiniinde de kendi i¢inde ¢esitli
paragraflara boliiniirliigli gdzlemlenir. 15. ve 18.yy’lardaki edebi konusma
dilinin “sanat edebiyat sekli” gibi benzer maddeleri olmustur. Ciinkii edebi
dilin her doéneme ait o6zelligi olmustur. Ornegin, milli ve gayri milli
donemde edebi dil insanlarin tarihi sosyal toplum gorevinin esas
boliimlerindeki iletisim gerekliligini dengeler. Kazak edebi dilinin olusum
tarihine Kazak halkinin millet olup kendi devletini kurma déneminden, 15.
ve 17. asirlardaki Kazak milletinin kiiltiirel-manevi hayatinda yeni olusmaya
baslayan milli konugma dili ile Kazak halkini olusturan boy-siilalelerin
gecmisten gelen konusma dili gelismis ve toplumsal egilim agisindan edebi
ve yazi dili hizmet etmistir (Isayev, 1996: 108). Edebi konusma dilinin
ornekleri yazili dile bakildiginda, ¢ok daha genis bir durumdadir.
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15. yiizyila kadarki donemde konusma dili siir esasinda, siirlerin bir¢ok
ornekleri ise sarkilar yoluyla tekrarlanarak yeni yaratici tiirevde yapilmistir.
Bu siirler Nogay, Kazak, Karakalpak, Baskurt ve Tatar gibi halklarin ortak
mirasidir ve bu halklarin daha sonralar1 olusan siirlerine tesir etmistir.

Bu iki 6rnegin farkli olusmasi,yayillmasi ve korunmasi hakkinda
olmustur. Kazak milleti kullanan yazi dili bir¢ok arastirmalarda “Eski
Kazak Dili” olarak belirtilmektedir. Bilgin Rabiga Sizdikova kendi
kitabinda “orta c¢agdaki Tiirki edebi dillerinin Kazak halkini kuran boy-
stilalelere de gecerli oldugunu, sonraki asirlarda ulus adiyla “Cagatay
Dili”olarak sodylenen Orta Asya Tiirk Dilinin Kazak halki da kendi
gereksinimi  oldugunu”  dilci-alimlerin ~ ¢ogunlugu  genel olarak
sOylemiglerdir. Genel olarak “Cagatay Dili” terimiyle ilgili dilbiliminde
kesin gecerli bir goriis yoktur ve “Cagatay Dili” teriminin tarihi Ozbek
dilinin es anlamlis1 diizeyinde dile getirildigini dikkate alirsak, 15. ve 17.
asirlardaki eserlerin dili Cagatayca yazilmistir demek dogru olmaz. Ciinkii
eserlerde Tiirk halklarina (Kazak, Uygur, Azeri, Tatar, Ozbek vb.) tamamen
anlamli olmasi maksadiyla kulanilan Orta Asya Tiirk Edebi Dili’ne ait
yazimsal isaretler, morfolojik kaliplarin korunmasiyla birlikte Kazak
Dili’nin sistematik sekilde kullanilmis olmasimi yok saymak olmaz. Bu
yazili kayitlar ile ferman tiirleri, tarihi eserlerin birer 6rnekleri olup bulunan
secereler yaziya, Islam dinine hizmet etti” denilmektedir. Bu dil zamaninda
Kazak topraginda “kitabi dili” denilip, o dilde siir sOyleyen sairler “kitabi
sairler” olarak anilmasi, Kazak kiiltiiriine hizmet eden “kitap dili sadece
Cagatay Dili degil, o dilin ve Tatar Edebi Dili ile Kazak Dillerinin
kanistirilip kullanilan karigik bir diinya oldu” denilen goriisler de olmustur
(Sizdikova, 1993: 16).

Tarihi (Eski) Kazak Dili, ortacagda (15-16 yy.) kullanilan Kazak
halkinin dilidir. Bu zamanda bazi Kipgak boylar1 ile Tiirk kabileleri Altin
Ordu Devleti’'nden bdliinerek “Kazak™ ismini alip kendi basina bir etnik
grup olmuslardir. 15. asirdan itibaren bu yeni olusan etnik gruplar ile
komsular1 arasinda da donemin yazili eserlerinde de “Kazak™ olarak
gosterilmektedir. Kazak milletinin olusum tarihi uzun zamandan beri
arastirmacilarin ¢ekismeli tartismalar1 arasinda devam etmektedir. O halkin
ortaya ¢ikti§i soyu hakkinda bir¢cok efsaneler vardir. Kaynaklara
bakildiginda, bu terimin eski zamanlarda sosyal anlamda (kendi
memleketinden ayrilip, maceralar pesinde kogsmaya mecbur insan -
V.V.Bartold) kullanilmistir. “Tarih-i Rasidi” ile diger kaynaklarda “Kazak”
ad1 Canibek ile Kerey de baslayip Yedisu’ya gocen toplulugu belirtmek i¢in
ilk zamanlarda “Ozbek-Kazak” sonra ise sadece “Kazak” olarak ortaya
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cikmistir. Kazak Hanligr ilk zamanlarinda bati Yedisu yeri, Su ile Talas
vadilerine yerlesti. O merkezi ve Giliney Kazakistan’dan gdgen Kazak
boylar1 gibi yerel bolge sakinlerini de bir araya getirdi. Mogolistan
yoneticisi Esenbuga’nin burada toplanan Kazaklar1 durdurmaya giicii
yetmedi.Abilhayir’in, Timur Hanedani’nin bolgesel isteklerine, Kalmuklarin
istilas1 ile Mogolistan sinirlarinin giivenligini onlarin yardimi ile korumay1
timit edip Kazak komutanlariyla ittifak kurdu. 1462 yilinda Esenbuga
oldiikten sonra Mogolistan yonetiminde idare boslugu meydana geldi. Bu
zamanda Yedisu bolgesinde Kazak halkinin canlanip, giiclenmesi
tamamlanmistt. Muhammed Haydar Dulati Kazak Hanligi’nin kurulma
zamanini Hicri 870 y1li(1465-1466) olarak gostermektedir.

Tarihi (Eski) Kazak Dili’nin gelismesinde ii¢ donem vardir: A)
Ortaya ¢ikmasi (14-17.yy.); B) Gelisme ve biliylime dénemi (17-19. yy.); C)
Yeni donem, dilin daha da gelistigi donem (19.yy.). Tarihi Kazak Dili
baglangic zamanini ortagagin orta doneminden (9-13.yy.) almaktadir. O
devirdeki halklar “Tirk/Tiirik, Tiirki” gibi genel isimlerle belirtilip o
devirde yazilanlara “Eski Tiirk yazili anitlar1’” denmektedir. Tabi ki ,
giiniimiiz Kazak Dili kendisinin tarihi sekli hakkinda sdylenilen bu tarihi
derin incelersek, eski Tiirk devletleriyle de tarihi ayni ¢ikar. Onun bazi
ozellikleri ve kokleri Altay Dilleri ile (onlar vasitasiyla Ural Dilleriyle de)
karigsmaktadir, bu nedenle biz 6z dilimizin ortaya ¢ikmasi ve dogal olarak
degismesini evrimsel yollarla antik devirden (Prototiirk devrinden M.O 3.yy
— M.S 4.yy) baslayarak arastirmamiz gerekmektedir. Zamani gelmisken
“Eski Kazak Dili”, hatta “Tarihi Kazak Dili” desek de olur, ama tarihi Tiirk
dillerinin zamaninda, tabi ki , “Kazak” (Kazak Dili) denilen s6z tam olarak
giiniimiizdeki anlamda kullanilmamistir. Ama tarihi Tiirk dillerinin
zamaninda (11-17.yy.) “Kazak™ ismi yazili olarak eserlerde vardir, ancak
onun manast giiniimiizdeki gibi degildir, yani etnik bir s6z olmayip normal
bir sozdiir. Bununla birlikte, Kazak Dili’nin tarihi dil oldugunu terse
¢ikarmanin olamayacagi agiktir. Onun eskilik 6zellikleri Eski Tiirk yazili
nlishalarinin diliyle agik¢a gozlemlenmektedir. Kazak halkinin millet olup
meydana gelmesinde biiyiik katki saglayan boylar ve kavimlerin, uluslar ve
halklarin zamaninda kullandiklari dilleri, giiniimiiz Kazak Dili’nin meydana
gelmesi ve gelismesinin kaynagidir. Onlar 5-15.yy’da yasayan Bulgar,
Kipcak, Oguz ve Karluk gibi belli basli boy birliklerinin icinde yasayip
onlarin dilinde konusan (Nisanbayev, 1998: 113) belli bir fonetik kurallar d-
z-y (adak-azak-ayak), n-n-y (kon-kon-koy) z ile f seslerinin y ve u olup
degismesi veya diismesi vb. bu zamanda meydana gelen (d, z, n, n, g, g
seslerini  kullanan dillerde tarihi veya eski olarak sayilmaktadir. Bu bakis
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acistyla Kazak Dili’nde adaktav-ayaktav, sugar-suvar, jaz-jay gibi sozler
kasimiza ¢ikmaktadir. Profesor Sarsen Amanjolov’un fikrine gore, ortacag
Tiirklerinin, onun i¢inde Konirat, Kipcak, Alsin, Dulat, Argin, Kerey,
Nayman, Jalayir vb. boylar ve kavimlerin, merkezi birliklerinin temel
konusma dili ve ek olarak yazi dili de olmustur. O konusma diline ek olarak
varhigim siirdiirmistiir. O dillerde yazilan (veya sOylenilen) niishalar ve
anitlar da az degildir: “Edige”, “Er Saym” siirleri (Alsinlar dilinde), “Er
Kokse”, “Kabanbay Batir” (Kereyler dilinde), “Muhabbetname”, “Alpamis”
(Konrratlar dilinde), “Orhun-Yenisey anitlar1” (Dulatlar dilinde), “Kodeks
Komanikus” (Kipgaklar dilinde), “Nehciil Faradis” (Kerderiler dilinde)
yazilmistir. Tabi ki, “Eski Kipgak dilinin anitlar1” kendilerine aittir.
Gilintimiiz Kazak Dili’nin meydana gelmesi donemine kadar (15. asra kadar)
onun kendine 6zgii isaretlerinin geneli belirginlesip kendi dogal 6zelliklerini
belirleyerek diger Tiirk dillerinden ayirt edici sistemini boliip almistir. Onlar
asirlar boyu bir dile baglanip karsilikli kaynasmislardir. Ornegin Kazak
Dili’nin j sesini sdyleme 6zelligi ortagagin orta doneminde ortaya ¢ikmustir.
Bundan 6nceki zamanlarda bu sesin herhangi bir kullanimi yoktur. Bilgin
Rabiga Sizdikova: “15-17.yy. Kazak halkinin kiiltiirel hayatinda yeni yeni
kurulmaya baslayan milli konusma dili ile Kazak halkini olusturan boy ve
kavimlerin ge¢cmisten gelen siir dilinin esasinda konusma dili olarak gelisen
edebi dil kullanildi” demektedir. Halk dilinin olanaklarina bakarak meydana
getirilen kayitlar ile ilmi yazilar yazilan (bilimsel islup); mektup-haber
kagitlar1 yazilan 6zel dil (mektubi sekil) vb. de toplumsal-sosyal, siyasi-
idari, kiiltiirel-ekonomik boliimlerde etkinlik gosteren yazi dili her tiirli
sekillere gore uygulanmasi siireci goriinmeye basladi. O genel Tiirkili, Orta
Asya yaz1 diliyle (“Tiirki” denilip sdylenen dil) alakali oldu, ona birinci
yoniiyle, Orta Asya halklar dillerinin karsilikli yakinligi ile halklarin karisip
gitmesi sebep olursa, ikinci yoniiyle, o zamandaki dilsel materyallerin daha
sonra ¢cogunlukla yabanci iilkelerde (Kazan, Ombi, Orinbor, S.Petersburg,
Istanbul, Tomsk, Troytsk, Ufa vb.) basilmas! tesir etmis olabilir. O donemde
Kazak ve Nogay dillerine ortak tiirevler biitiin milli dillerin kaderine kendi
izlerinden ayrildi demekle, onlar “nispeten Kazaklagt1”.Glinlimiiz Kazak
Dili’ne baktigimizda, o devirdeki dilin az¢ok kendine 6zgii 6zellikleri oldu
(N1sanbayev,1998:114).

Kiiltirel degerler ile manevi zenginlikleri o devirde olusturulan
secerelerin bir kismi1 Arap harfli eserlerdir. 15-17. yy.Arap harfli eserler
zamaninin talepleri ve gerekliligi sonucu ortaya ¢ikmis olup topluma birgok
faydalar1 olmustur. 20. asrin basinda Arap harflerini kullanmak veya
degistirmek, milli alfabenin orijinal seslere uyumlu olmas1 gibi ¢cok dnemli
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sorunlar aydinlarin dikkatinden kagmadi. Milli yaziy1 gelistirmek, onu
iliskilerin yapic1 aletine doniistiirmek Kazak dil biliminde gliniimiiziin
onemli meselelerinden birisidir. Arap Dili’nin ses sistemi Kazak Dili’nin ses
sistemine benzemiyor demek dogru olur. Ancak bazi sesler Kazak
Dili’ndeki seslerle uygunluk gosterse de belli bir kismi dilimizde kesinlikle
yoktur. Bununla alakal1 baz1 seslerin Arap dili igin 6zel bir anlami1 olmasiyla
birlikte, Kazak Dili i¢in boyle bir 6nemi olmadig1 agiktir.

Tiirk halklarinda 15-16. asirlardan baglayip 19.yiizyilin ikinci
yarisina kadar kullanilan, bilginlerin orta donem Tiirk Edebi Dili
(N.Savranbayev), kitabi dil (G.Musabayev, M.Balakayev), Tarihi Kazak
Edebi Dili (B.Adilkasimov), kitabi Islami Tatarca jargon (S.Malov), Ozbek
Dili (A.Borovkov) dilsel gelenek (S.Isayev), Eski Kazak Yazi Dili
(N.Veliuli) gibi isimlerle anilan edebi dil, Kazak bolgesinde evrak
kayitlarinda kullanilmast yoluyla kurulmustur. B.Abilkasimov’un bu yazil
gelenegi “tarihi edebi yazi dili” olarak kullanmasi dil hakkinda bu kavramin
ortaya ¢ikmasina tesir etmistir.

Kazak Dilini Donemlere Ayrilmasi1 Meselesi

Kazak boy ve kavimlerinin bagimsiz devlet kurduklar1 zaman, yani
15-16.asirlarda yazinin gerekliligi ortaya cikti. Bu gereklilik oOncelikle
Kazaklarin han ve sultanlarinin diger iilkelerle iliski kurma sahasinda ortaya
ciktt. Ondan sonra Ozel bireylerin veya hanedanlarin gelecek kusaklara
atalarmi tanitan secereler kurma gelenegi olusmustur. Bununla birlikte,
babanin kendinden sonrakilere akil-nasihat sdzleri yazma tiirlinde gelenekler
de olmustur. O donemdeki secereler kurulusu, yazma sekli ve genisligi
acisindan birgok tlire sahip olmustur. Atalarin isimlerini kronolojik diizenle
yazan planlar gibi kisa tiirleri de tarihi eser tiirlinde olan genis tiirler de
olusturulumus olsa gerek. Onceki gruplarin kendi zamanlarinda yazilan
orijinal eserler korunamamistir. Ama tarihi yilliklar seklinde yazilan
eserlerin ¢cok az (Nisanbayev,1998:194) oldugunu yukarida sdylemistik.

Kazak edebi dilinin gelisimini donemlere ayirma meselesi yoniindeki
goriigler sistemi resmi degildir. Ciinkii bu dilin baslangici ile gelisme yonii
farkli farkli adlandirildigi i¢in onu boliimlere ayirmak miimkiin de degildir.
Kazak dilinin baglangi¢c zamani hakkinda fikirler soyledir:

1) Kazak dilinin tarihi ¢ok oncelerden, eski Tiirk devrinden, Hunlar
devleti zamanindan baslar. (G.Musabayev 2. asirdan, A.Margulan,
B.Kenjebayev 5.asirdan vb.).

2) Kazak dilinin tarihi 17.asirdan baslar ( K.Jumaliyev, M.Balakayev
vb.)
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3) 19. asrin ikinci yarisindan baglar (K.Jubanov, N.Savranbayev,
S.Amanjolov, I.Kenesbayev). Bu fikri savunanlar 19. asrin ikinci yarisina
kadar da Kazak dilini tanitan 6rnekler olmustur, demektedirler.

4) Kazak dili Ekim devriminden sonra baglamistir (T.Kordabayev).

5) Kazaklarin orijinal dili konusma dili seklinde gelismis olup
Kazaklarin millet olup kuruldugu dénemden, 15-16. asirlardan baglar ancak
eski yazi1 dili 15-17. asirlardan, yeni milli yazi dili 19. asrin ikinci yarisindan
baslar (R.sizdikova, A.Kurisjanov, B.Adilkasimov, K.Omiraliyev,
A.Iskakov, vb.)(S1zdikova, 1993: 17).

Giliniimiiz Kazak dilinin tarihi Kipgak diliyle dogrudan dogruya
baglantili oldugunu dile getiren Profesdor Abjan Kurigjanov: soziin yeri
gelmigken sdyleyelim, M.Barmankulov: Kazaklarin halk olarak olusmasina
Kipgak dili tesir etmistir, der. Bu mesele hakkinda ilk makaleyi yazip kesin
goriigler bildiren akademisyen N.T.Savranbayev 1idi. Bu yazarin
aragtirmalarmin en onemli yeri sOyledir: “Kazak dili eski Kipgak¢anin
devamidir. Hatta 10.yy’a kadar Kazaklar Kipcak dilini kullanmislardir. O
dili konusanlara “Kazakh” adi verilmistir”. N.M.Karamzin “Kazakya”
denilen bolgenin adi 10. asirdan itibaren kullanilmaya baglamistir”
demektedir. Ciinkli o s6z Bizans imparatoru 7. Konstantin zamanindaki
(905-959) eserlerinde yazili olarak bulunmaktaymis. N.Savranbayev’in “10.
yy.” demesi bdyle bir dokiiman i¢in dayanagi olmasi gerektir (Abilkasimov,
2001: 22). Ciinkii Bizans Imparatorunun 10. asirdan sonrasmni yazmasi
miimkiin olamaz. Bdyle baglangi¢ zamanlarina benzer, Kazak dilinin
gelisim donemleriyle ilgili her tiirlii goriigler savunulmaktadir.

1968 yili yayinlanan “Kazak Edebi Dilinin Tarihi” (M.Balakayev,
R.Si1zdikova, E.Janpeyisov) isimli eserde edebi dil tarihi arastirmact
M.Balakayev’in goriisii kabul edildiginden, Kazak edebi dilinin gelisim
yOniinii su donemlere ayirmistir:

1) 18-19. asirdaki edebi dil

2) 19. asrin birinci yarisindaki edebi dil

3) 19.asrin 1kinci yarisindaki edebi dil

4) 20. asir bagindaki edebi dil

5) 1920-1930 yillarindaki edebi dil

6) 1940 yilindan sonraki edebi dil.

Profesor Rabiga Sizdikova: “Kazak edebi dilinin gelisim
donemlerini belirlemekte sunulan bu tablolarin ¢okluguna dikkat etmeliyiz”,
demistir,“Edebiyat¢ilar ile dil uzmanlar1 da genel olarak birbirinden ayr1 iki
kategoriyi: genel Kazak dili ve Kazaklarin edebi dili olarak ayirip, bu iki
kategoriyi ayirmamaktadir. Bu iki kategori devirlere ayrilmaya geldiginde
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iki tiirlii olmas1 gereklidir. Genel Kazak dilinin tarihi gegmisten baslar ve bu
dilde konusan halki kuran boy ve kavimlerin tarihiyle, etnik biitiinliik olarak
millet olma egilimiyle, onun koklii halk olmasiyla iligkilendirilir. Bu bakis
acisindan, genel Kazak dilinin devirleri bizim yillar1 saymamizdan birkag
asir onceki zamandan baslayip bizim yil saymamizin 14-15. asirlarina kadar
olan dénemi, bu déonemde gelecek Kazak halkin1 kuran boy ve siilalelerin
dili; ikinci donem, 15. asirdan 19. asrin ikinci yarisina kadarki donem, bu
dénemde boy ve kavimler etnik olarak millet olarak meydana geldi, bu
zamanda Kazak halki millet oldu desek de olur. Edebi dil halksal veya milli
medeniyetin bir tiiriidiir, o her halkin kendini olusturdugu doénemdeki
sosyal-ekonomik, siyasi-idari Omriiyle dogrudan baglantilidir. Bununla
birlikte edebi dil kendisinin gelisme kuraliyla da genislemektedir. Dil
kullanildig1 bolgenin medeni-sosyal Ozellikleriyle, yani ilmin, sanatin,
edebiyatin, toplumsal goriislin vb. gelisme derecesiyle birbirine siki sikiya
baghidir. Bunun gibi edebi dil kullanildig1 halkin etnografik merkezine de
baglidir, 6zellikle talim terbiye verip, bilim dagitan egitim merkezleriyle
dogrudan iliski i¢inde olmaktadir (Sizdikova 1993: 20), diyerek
bitirmektedir.

Edebi dil her zaman degismektedir. O faaliyet gosterme yoniinde
birgok degisik yollardan gecer. Boylelikle edebi dilin gelisim donemlerini
tarthi agidan alip incelemek gereklidir. Uzun yillar boyu o yavasca
degismekte, kademeli olarak olusup, dis degisimlerden i¢ degisimlere
ugramaktadir. Boyle i¢ (dilsel, yapisal) degisimlere bagli edebi dilin
degismesi, kurulma veya gelisme donemlerini bir¢ok donemlere ayirarak
inceleyebiliriz. Kazak edebi dilinin gelisim tarihini belli bagh iki doneme
ayirmak uygundur:

1) Kazak halkinin milli déneme kadarki dili;

2) Kazak halkinin millet olarak kuruldugu déneme ait dil.

Ik devri sartl olarak iki doneme ayirmak miimkiindiir:

a) Kazak Hanliginin kurulmasi ve merkezlesmesi devri, 15-18.
asrin birinci yarisini igine alir;

b) 18. asrin 2. yarisindan 19. asrin 2. yarisina kadar olan donem,
yani bu donemde Kazak bdlgesinde hanlik ortadan kaldirilmistir.

[Ik devir Kazak halkinin &zgiir hanlik kurup kendi memleketini
kurmaya baglamasi 15. asirdan baslayip, 19. asrin 2. yarisina kadarki zamani
icine alir. Bu Kazaklarin konusma ve yazi dillerinin olusmast ve gelismesi
stirecinin ilk asamasidir. Bu donemde sozlii gelisen edebi gelenek Kazak
halki ve Kazak Hanliginin temelini pekistiren biiyiik bir gii¢ oldu.
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Ikinci devir 19. asrin ikinci yarisindan baslar. Bu, Kazaklarin milli
ve yeni yazi dilinin olusmasi donemiydi. Bu déonemde olusan Kazak milli
yazi dili degismeden bugiinkii Kazak edebi diline kadar ulagsmistir.

Akademisyen Rabiga Sizdikova, Kazak dilinin gelismesinin
donemlere ayrilmasiyla ilgili gorlisleri bu meselenin hala ¢oziilemeyen
yonlerinin oldugunu soyliiyor. Biiylik meselenin biri, “Kazaklarin sozli
edebi dilini neden 15. asirdan baslatiyoruz” sorusudur. Bu donem, Kazak
Hanligimmi olusturan boy-kabilelerin bagimsiz halk olarak toplanmaya
basladigl, yani “Kazak” etnik kimliginin tarih sahnesinde yerini aldig1
zamandi.

Bagimsiz Kazak Hanligi’nin kuruldugu 15-16. asirlarda esas yerli
Kazak edebiyati sozlii siir tiirinde olusmaktaydi. Bununla birlikte,
Kazakca’nin orijinal edebi dili de siir tiiriiyle olustu. Itiraz yok ki, bu
zamana kadarki Kazak dilini konusan boy-kavimler sayisiz asirlar boyu
devam eden ve gelisen sozlii edebi gelenegi olmustur.

Ikinci mesele, “Kazak kavmi halk olarak meydana geldigi siirede
edebiyatinin ve dilinin birden ortaya c¢ikmasi gerceklige uyar mi?”
sorusudur. Tabi ki, belli bash boy-kavimlerin halk olarak birlesmesi ile o
halkin manevi-kiiltiirel diinyasinin, onun ic¢inde edebiyatt ve dilinin
olugmasi her zaman ayni siiregte olugsmasi miimkiin olmayabilir. Ama halk
olarak kurulma siirecine kadarki edebi s6z miras1 ve gelenegi o halkin
edebiyatinin ¢ok onemli sayilip bagimsizlik almasina katkis1 muhtemeldir.
Belki, Kazak halkini olusturan Nogay ve Kazak boy ve kavimler birliginin
15. asra kadarki s6z sOyleme sanatinin gelismesi Kazak halkinin sozlii

siirlerinin birden Kazak siiri olarak goriinmesine sebep olmustur (Sizdikova
1993: 24).
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Tyitingeme

Kazak omeOm TimiHIH Oacray amraH Ke3eHACPIH JKyHeney Ka3aKTBIH Tell
OmeOMeTiHIH aNFalKel HYCKaJTaphlH aWKbBIHAAyMEH THIFBI3 OaimaHbICTHL.  FambM
P. CenpikoBa XV-XVIII Faceipiapiars! akbIH-KbIpayJIapAbIH TUTIH apHaibl Tajnai kene,
«...ONIap/bIH LIbIFapMayiapblH Ka3ipri Kazak oieOu TUIHIH alfamiKbl YATLIepi», — Jemn
tauuapl. Celrim, Oy Ke3eHae KONJIaHbLIFaH Tl xka30a aoyipre AeliHri aybi3 oxedu Tinmi
Jien ataiiipl. Anaiiaa keioip 3eprreyiinep xazba nayipre AediH KOJIaHbUIFaH TUIAL o1e0u
Tin gen ecenremeini. Onap Oenrini Oip TiIAL «9AeOU Ty IEH TaHy YIIiH 5Ka3yAbIH OO0yl
HIapT eKeHiH, SFHU «XaTKa TYCKeH HYCKaJlapbl )KOK HeMece oTe a3 0O0JIFaH jkepje 9/1e0u Ti
JIe JKOK» JeTeHII Kecim aiTaapl. 3epTTeyIIiep iH KOIIIiIiTi «9e0n Tim) YFEIMBI TapUXH
JKaFblHAH KyObUIMaibl fenm TaHuApl. On skeHiHzeri Oip FaHa TaHBIM-aHBIKTaMa OapIbIK
TUIIEpaiH 9ae0u TYpiHiH AaMy OapbICBIHIAFHI KYJUIL JoyipiHe Oip/el caif Kedyi mapT emec.
COHIBIKTaH «KeHOip XaNBIKTAapIbIH JKa3y IOCTYpl TyMaraH HeMece JAaMbIMaraH, s 6onmaca
O0ip Ke3eHmepAe Ka3ybl OONBIN, KeHiH op Typii ceOenTepieH OambpIMail KaiFaH
Ioyipiepinae e 9geOu Tidi 00Iysl MYMKIHY» JIeTeH IKipiep e alThUIBII XKYP.

Kiar ce3mep: omeOu Tij, aybi3eki ceiiey Timi, aybl3 oacOHMeETi, MOJICHUET,
ereMeHIIK.
(Omipoaes E. Kazak oneou Tini :xoHe q9yipJepre 6eJry MaceJieci)

Pesome

Cucremarn3anus Ha4aJdbHBIX 3TanoB (JOPMHUPOBAHMS Ka3aXCKOTO JIMTEPATYPHOTO
A3bIKa HANpsAMYIO CBs3aHa C ONpE/AEIEHHEM MEPBBIX BAPHAHTOB TOJBKO-TOJIBKO
tdopMmupyromeiics  kazaxckod — nmuTeparypbl. YueHblii P.Ch3AbIKOBa  CIIEIHABHO
MIPOAHAIM3UPOBAB S3bIK aKbIHOB U 1M03TOB XV-XVIII BB., 3aMeTHia: «...MX NPOU3BEACHUS
SBJISIIOTCSL TICPBBIMH IIPUMEpPaMH COBPEMEHHOTO Ka3aXxCKOTO JINTEPATYpPHOTO S3BIKa».
Takum 06pa3oM, S3bIK, HCTIONB3YEMBIH B 3TOT EPHO/, HA3bIBACTCS YCTHBIM JINTEPATYPHBIM
SI3BIKOM, HCIIOJIB3YEMBIM B JIOMMCHMEHHYIO 3M0Xy. OJHaKO HEKOTOpHIE MCCIE0BATENIN HE
CUMTAIOT SI3BIK, HCIOJB3yEeMbI B [ONMHCBMEHHYIO J3IOXYy, JHUTepaTypHeIM. OHH
YTBEPKIAIOT, YTOOBI S3BIK CTAJl «JIMUTEPATypHBIM», HEOOXOIMMO HANIW4HE NMHCHhMEHHOCTH,
TO €CTh OHM TOBOPST, YTO «ECIH OTCYTCTBYIOT JINOO OYEHb MaJl0 HAIMCAHHBIX IMPHUMEPOB,
TO 3[eCh JMTEpaTypHBIH S3bIK OTCYTCTBYeT». boibInas d9acTh HccieoBaTeseil ¢
HCTOPHYECKOHM TOUKH 3pPEHHS Ha3bIBAIOT TIOHATHE «JITMUTEPATYPHBIN S3BIK» IIEPEMEHUHMBBIM.
OnHako Takoe OINpeleNieHne He MOXKET OTHOCHUTBCS KO BCEM S3bIKaM B IIpolecce HX
pasBUTHS C JIPEBHOCTH 10 Hammx gHeH. [1o3ToMy «y HEKOTOpPBIX HapoIOB NMUCHMEHHAs
TpaauIs HE BO3HHMKaJa JMOO HE pa3BHBAIACH WM )K€ B OIpEACICHHBIC NEPHOIBI OHA
OblTa, HO B TIOCIEIYIOMINE SMOXH IO Pa3HBIM IIPUYMHAM €€ Pa3BUTHE OCTAHOBMIIOCH, TEM
HE MEHEe CaM JIMTePaTypHBI S3bIK CYLIECTBOBAIY.

KiroueBble cii0Ba: JHUTEpaTypHBIN S3BIK, YCTHas pedb, YCTHAas JINTEpaTypa,
KYJIBTypa, CyBEepHHHUTET.
(Omupoéaes E. Bonpochl Ka3aXcKOIo JUTEPATYPHOTO S13bIKA M €ro JeJ1eHUs Ha
TepUO/IbI)
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